
ROMAN S.A. Autocamioane Brasov

T 4 4  0 4 0
CERTIFICAT DE PRODUCTION

ROMAN SA a produit en 1997,15 exemplaires complets du chaque 
modèle de camion, qui ont les souivants series du chassis ;

M odèle 16.SSQ FA

UU4 346002V0089905 
UU4 346002V0089936 
UU4 346002V0089937 
UU4 346002V0089938 
UU4 346002V0089939 
UU4 346002V0089940 
UU4 346002V0089941 
UU4 346002V0089942 
UU4 346002V0089943 
UU4 346002V0089944 
UU4 346002V0089945 
UU4 346002V0089946 
UU4 346002V0089947 
UU4 346002V0089948 
UU4 202091V0089576

M odela 2 6 .5 5 0  DFA

UU4 333004T0088285 
UU4 333004T0088286 
UU4 333004T0088287 
UU4 333004T0088296 
UU4 333004T0088297 
UU4 333004T0088298 
UU4 333004T0088307 
UU4 333004T0088308 
UU4 333004T0088309 
UU4 333004T0088310 
UU4 333006V0002251 
UU4 333006V0002252 
UU4 333006V0002253 
UU4 333006V0002254 
UU4 333006V0002255

Directeur
Dipl.Eng

Q \m o o

ROMAN S.A. Str, Poienelor Nr.5, 2200 Braçov, România 
Cont 251100907010109 Banca Românâ de Dezvoltare 
Tel +40.68.311888 
Fax +40.68.311333 
Tlx 61203

Nr. Tnrefeistrare J/08/175/1991 
Cod fiscal R1107049 
CodSICOMEX 5219 
CodSIRUES 088778346



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L’AUTOMOBILE

'^•rnupe
O r o i i p T4 C a m i o n s  lo u t - t e r rn m  

C f o s s - c o u n t r v  t ru cks

T 4 4  0 4 0

FICHE D’HOMOLOGATION CONFORME A L’ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL 
HOMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WITH APPENDIX J OF THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

H o m o l o g a t i o n  v a l a b l e  à  p a r t i r  d u  

H o m o l o g a t i o n  v a l id  as  f ro m 01 DEC. 1998

A) C a m i o n  v u  d e  3 / 4  a v a n t  

T ru ck  s e e n  f ro m  3 / 4  front

S) C a m j c n  vu de  3 ‘4 arr iéré  

T ru c k  s e e n  f ro m  3 /4  rear

1. GENERALITES /  GENERAL

101. Constructeur 
Manufacturer S.C. ROMM S.A. - BRASOV - RQÜMAHIB

102. Oenominatlon(s) commercia<e(3) - Modèle et type 
Commercial namets) - Model and type

16 .550  PA

103. Cylindrée
Cylinder capacity

14593.8

<5
C2

104. Mode de construction : 
Type of construction :

b) M a té r i a u  d u  c h a s s is  

M a te r i a l  o f  t h e  c h a s s is
a c ie r

O
0 ) M a té r i a u  *le  la  c a o in e  

M a te r ia l  of t h e  c a b

tor. Nombre d'essieux 
Der of axles

to le  d *a c ie r

Av ant  1

“-roMt "
Vrr'ère

1 /1 1
rc U L .n M iiu ra  i r a ia y j^ lU N i^ L E

DEL'AUTOM̂
8, place de la Concorde, 75008 Paris 

Services Administratifs :
8 bis me Boissy d'Anolas 7600S Paris



AE M o . l . f l . i 1 6 .5 5 0  PA
T 4 4  0 4 0

Z  DIMENSIONS. POIDS / DIMENSIONS, WEIGHT

7100201. Poids minimum  
Minimum weight

202. Longueur hors-tcut 
Overail length

203. Largeur hors-tout 
Overail width

E n d r o i t  d e  m e s u r e  

W h e r e  m e a s u r e d

7120

2490

e n tre  le a  e x tra m lta s  la té ra u x  des a ile s  de la  cabine

204. Dimensions de la cabine  
Cab dim ensions

a) L a r g e u r  a u  n i v e a u  de l ’ax e  d es  r o u e s  a v a n t  

W i d t h  a t  f ro n t  ax le
2500

206. Empattement 
W heelbase 4200

207. Voie majrimum 
Maximum track

a) A v a n t  2046
F r o n t  —

b) A r n e r e  2 0 5 2

209. Porte-à-faux 
Overhang

a) A v a n t  

F r o n t

211. Dim ensions du cadre du c.hassis 
Chassis fram e dim ensions

1720

H1 : 266

H3: 266

H5: 78

b) A r r i é r é  

F e a r
1200

H 2: 266

H 4 :  9 4 2

H6: 762

H 4

H2

FEDERATION INTERNATIONALE 
DEL'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Pans 
Services Administratifs ;

8 bis, rue Boissv d'Analas 75008



Hom ologation No

Marque
Make

AB M odèle 1 6 , 5 5 0 ^ ^
Model I T 4 4  0 4 0

j

a  MOTEUR / ENGINE

301. Emplacement e1 position du moteur ?  R O K T A L B l ' lE Î Î T  ; V B R T  I G  A L B l ' iB E T  
Location and position of the engine ■ ■

302. N o m b re  de  s u p p o rts  
N u m b e r  of s u p p o rts

3 0 3 .  Cyc le  
Cyc l e en 4 TEJViPS

C) Pro f i l  droi t  du  m o t e u r  d é p o s é

R i g h t  h a n d  v i e w  of  d i s m o u n t e d  e n g in e
0 )  P r o f i l  g a u c h e  du  m o t e u r  d é p o s é

L e f t  h a n d  v i e w  of  d i s m o u n t e d  e n g in e

f

E) M o t e u r  d a n s  s o n  c o m p a r t i m e n t  

E n g i n e  in its c o m p a r t m e n t

1
2
o

I
3 0 4 .  S u r a f i m o n t a t i o n  

S u p e r c h a r g i n g
O U I

y e s

(fift C3S de sura/imenfefion, yo/r Art. J34 sur f/c/ie additionneHei 
in case 0 /  saperchargmg, see Art. 334 on sdaitiona/ formi

I
Type at n o m b re  de o o m p re « e u rs  Ï  U R 3 0 G  O t iP R E  J S E U R  G A r E R P I L L A R  1 2 4 - 3 7 5 9
T y p e  a n d  n u m b e r  of  c o m p r e s s o r s  ""  ■ ■ ■

federation INTERNATIONA 
DEL'AUTOMOBILE

8. place de la Concorde, 75008 Pa
Services Administratifs ■

”  So'ssv d'Ange, D,



Marque
Make

AB Modèle
Model

16 .550  FA

305. Nom bre e t disposition des cylindres 
Number and layout of cylinders

306. Mode de refroidissement
Type of cooling ---------------

6 en ligne

liquide

307. Cylindrée
Cylinder capacity

a) Unitaire 2432 3
Unitary '

cm3 b) Totale 14593.8
Total -------------------------

cm3

308. Volume minimum total d'une chambre de combustion 
Total minimum volume of a combustion chamber 1 5  > .4 cm3

309. Volum e minim um  d'une chambre de combustion dans la culasse 
Minimum volume of a combustion chamber in the cylinder head

310. Rapport volumétrique maximum (par rapport à l'unité)
Maximum compression ratio (in relation with the unit) ------------

44,1

1 6 , 2 5 : 1

311. Hauteur minimum du bloc-cylindres h>590 5 T X  ̂
Minimum height of the cylinder block ------------------- !------------   —

312. Matériau du bloc-cylindre  
C ylinder block material

313. Chem ises :
Sleeves :

a)

fonte

OUI
yes

humides
wet

O
t u

b) Matériau 
Material

cm3

fonte

( f t - . -
h

,t. U

314. A lésage
Bore 157 316 . Course  

Stroke 165

i -
//

I-£0£RATION INTERNATIONALE 
DEL'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :

8 bis, rue Boissy d'Anqlas, 75008 Psn̂



Marque
Make

317. Piston 
Piston

A 3 Modèle
Mode! 16.530 FA

la part superieur= acier allie
a) Matériau ,  . » . ,  . .

Material 1 »  part inferi9ür« aluminium.alliage

Homologation No

b) Nombre de segments 
Number of rings

c) Poids minimum 
Minimum weight

5685

d) Distance de la médiane de l'axe au sommet du piston
Distance from gudgeon pin center line to highest point of piston crown 'in  ^ + /-0 .1  mm

e) Distance (+ /-)  entre le sommet du piston au PMH et le plan de joint du bloc cylindre
Distance (+ /-)  between the top of the piston at TDC and the gasket plane of the cylinder block + 1 . 1? + /-0.15 mm

f) Volume de l'évidemment du piston 
Piston groove volume

115,5 + /-0 .5  cm3

AA) Piston de profil 
Piston profile

acier microallie
a) Matériau b) Type de la tête de bielle

Material Big end type la tete ( j f i  ¥ l a l l e  a  d e U Y
pieces

c) Diamètre Intérieur de la tête de bielle (sans coussinets) 9 6 , 2  rn m
Interior diameter of the big end (without shell bearings) ---------------------------------------------

318. Bielle ;
Connecting rod :

d) Longueur entre axes
Length between the axes 2 6 1 , 6 e) Poids minimum 

Minimum weight 5600 g

319. Vilebrequin  
Crankshaft

b) Matériau 
Material '

a) Type de construction 
Type of manufacture

acier

e) Type de paliers 
Type of bearings avec coussinets

g) Matériau des chapeaux de paliers 
Bearing caps material

0 Diamètre maximum des manetons 
Maximum diameter of crank pins

bronze

acier forgee

c)

L J forgé
forged

9 0 , 0 0

f) Diamètre des paliers 
Diameter of bearings

d) Nombre de paliers 
Number of bearings

1 2 0 , 6 5

h) Poids minimum du vilebrequin nu
Minimum weight of bare crankshaft ___  ? ^ 0

«r«AT\k

HtÜERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde. 75008 Paris 
Services Administratifs :

8 bis, rue Boissy d'Anqlas 75008 Paris



Marque
Make

AB M odèle
M odel

1 6 . 5 5 0  F A
Homologation No

T 4 4  0 4 0

320. Volant moteur :
Flywheel :

a) Matériau 
Material

b) Poids minimum avec couronne de démarreur 
Minimum weight with starter ring

Boîte m anuelle/M anual gearbox Botte automatique/Automatic gearbox

4 Q q O O  ® _  g

Utilisable uniquement avec boîte de 
vitesses automatique

Only usable with an automatic gearbox

321. Culasse :
Cylinderhead :

c) Hauteur minimum 
Minimum height

a) Nombre 
Number

12c

b) Matériau 
Material f  onte

d) Endroit de la mesure ,  - 1 -  1 t  t  ^
Where measured d is te iic e  e n tre  le  Dlonue e t l a  soupape

e) Angle entre soupape d'admission et soupape d'échappement 
Angle between intake valve and exhaust valve

F) Culasse nue
Bare cylinderhead

o
Ê
SIs
o

G) Chambre de combustion 
Combustion chamber

O
u:

^  322. Epaisseur du joint de culasse serré
^  Thickness-o f tightened cylinderhead gasket J U l

+ / -0.2 mm

rcütRATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs ;

8 bis, rue Boissv d'AnijIas, 75008 Parie



Marque
Make

AB M odèle
Model

1 6 . 5 5 0  B A
Homologation No

T 4 4  0 4 0

324. Alimentation par injection : a) Marque
Fuel feed by injection : Make

G) Type de régulateur :
Type of governor ;

d) Type do pompe à injection :
Type of injection pump :

e) Nombre de sorties effectives de carburant 
Number of effective fuel outlets

^  T  - J T . T -  T ,  ■ O   .xVj. .1.J—LinTl b) Modèle 
Model

électronique I

electronic

autre principe 
ottier principle

f) Position dos injecteurs 
Position of injectors

6 ( 1 -poiir chaque c i l in d r e )

Angle avec le plan de joint de culasse 
Angle witfi cylinder head gasket face in:

g) Liste des capteurs d'entrée du régulateur 
List of input sensors to ttie governor l a  r i r a t i o n  du m oteur, p re s io n  d ' i n j e c t i o n,

T p  r i p  1 ' n i r .  l a  -nresion de l ' a i r ,  l a  te a c e ra tu re  du

r.af ro id e n s e n e n t, I ' a l i ; ix-ude

H) Système d'injection 
Injection system

325. Arbre à  cames : 
Camsfiaft :

a) Nombre 
Number

1 b) Emplacement l a  t ê t e  du c l l ln d r e
-----------  Location ^ _

c) Système d'entrainement ,  j  j . '
Drive system s.vec des Toues de iitees

e) Diamètre des paliers 
Diameter of bearings

f) Système de commande de soupapes
Type of valve opération p t r o t?  T o  t  T f  e

d) Nombre de paliers par arbre 
Number of bearings per shaft

g) Dimensions de la came Admission 
Cam dimensions Intake

A>

Echappement A »  
Exhaust

64 ,5
74 ,2

-'5,5
74,0

+ /-O .I mm 

+/-0 .1  mm ^

+ /-0 .1  mm I ■

/̂H:DfcW4TI0N IN+WNAflORAtt- 
DEL'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Pans
Services Administratifs

8 bis. rue Boissv d'Anqlas 7500B Pp" '



Marque
Make

Modèle
Model 16,530 ?ii

Homologation No

A

T 4 4  0 4 0

326 . Distribution  
Tim ing

Jeu théorique pour calage de distribution admission
Theoretical clearance for setting of valve liming intake ■seT'"' é c h a p p e m e n t

exhaust 0,76

d) Levée de came en mm (arbre démonté) 
Cam lift in mm (dismounted camshaft) (dessin /  drawing Art 325)

ADMISSION / INTAKE ECHAPPEMENT / EXHAUST
c,0 0■ffl « o> ®>C 0 0 « 0
-0 .2 ®® c « X— A CCl 0 — c a.<

E _EE EE c H EE© eg g eg® 0 *” 0 *® T c
« r  ̂i

C•2 £Q (I) 0 ®— -o c ®0 ̂  ® ® ® ® *- 00 ® 0 ■0-0 .2 ® 
0 c 0 7 ra ® Ô-
5 =

EEE E ? c E E E ® OJ c ® 6 — d•® < C .i.J; + Lj +® V w —1

c.2 ® 
me C ®
2 X « ® w 06 _ >-n ® Ç ®•a "O  ̂® 
0 C O 7 Cl " 0 — c a:<

E ̂EE EE c B E E ©eg c ̂  © 0 ■* d '© .
® i ^ imJ

c.0 0o (0 OB W— O c ® 0 *- 0 0 » ® •- 00 CO)•0-0 5 ® ® c ■57a ® Ô - < “

EEE EE c E E E ® cv c ® 'd — d■® ̂  « .jÏ  ̂+© w w •J
0 ^,7c1^3 0 8 ,5 1 5 2 1
- 5 0 q'7|'̂ .CO + 5

Q. 3 734-1 - 5
8 . ^ 3 6 3 8 + 5

8 .A 36T7
- 10 9.20789 + 10 9.19537 - 10 8,27347 + 10 3.27847
- 15

8 .6 0 6 1 8
+ 15 0,56219 - 15 7,96040 + 15 7,93040

- 30 c; o«!<;r + 30 3.1 -433 - 30 3.-0921 + 30 3.ooo?i
- 45

1 .88843 + 45 1 ,2 5 0 1 9 - 45 2,33605 + 45 2 ,1 6 2 9 6
- 60 + 60 0,20866 - 60 0.48432 + 60 0.484 82
- 75

0 .0 0 2 1^ + 75 - 75 0,06544 + 75 0,06544
- 90 +  90 - 90 + 90

- 105 + 105 - 105 + 105

- 120 + 120 - 120 + 120

- 135 + 135 - 135 + 135

- 150 + 150 - 150 + 150

Un décalage de Pensemble des mesures de + / -  2 degrés est accepté. 
A shift of + /-  2 degrees of the whole measurement is accepted.

S'! e) Levée maximum des soupapes 
g  Maximum valve lift

Si Levée maximum  
Maximum valve lift

Admission /  Intake -  + /-0 .2  mm
16.415 avec jeu selon Art. 326 .a 

with clearance according to Art. 326.a
Echappement /  Exhaust + /-0 .2  mm

-1.4,41

FEDERATION INTERNATIONALE 
DEl'AUTOMOBIlE

8, place de le CoiTCorde. 75008 Paris 
Services Administratifs ; 

s l)is rue 801SSV d'Anolas 750nrt n'>ne



M a r q u e

M a k e
AB M o d è le

M odel

Hom oiogatton No

1 6 .5 5 0  P* T 4 4  0 4 0

3 2 7 .  A d m i s s i o n  : 

I n t a k e  :

a) M a t é r i a u  du  c o l l e c t e u r  

M a t e r i a l  of m a n i fo ld

b) N o m b r e  d ’ é l é m e n t s  d u  c o l l e c t e u r  

N u m b e r  o f  m a n i f o l d  e l e m e n t s

vi. / l a m è l r e  m a x i m u m  d e  s o u p a p e  

M a x i m u m  d i a m e t e r  o f  t h e  v a i v e  ~

f) L o n g u e u r  d e  s o u p a p e  

V a lv e  l e n g t h
202

h) N o m b r e  d e  r e s s o r t s  p a r  s o u p a p e  

N u m b e r  of  s p r i n g s  p e r  v a l v e

47,00

fonte
c) N o m b r e  d e  s o u p a p e s  p a r  c y l in d r e  

N u m b e r  of v a l v e s  p e r  c y l i n d e r

e)  D i a m è t r e  d e  t ig e  d e  s o u p a p e  d a n s  g u i d e  ^  ^ 4 ^  

D i a m e t e r  of tn e  v a l v e  s t e m  in g u i d e  ■

-t*/ •  1 . 5  m m g) T y p e  d e s  re s s o r ts  d e  s o u p a p e  

T y p e  o f  v a i v e  s p r in g s
heliooidal

0 / - 0 . 2  m m

I) C a r a c t é r i s t iq u e s  d e s  ressorts  ; 

S o r ing  c h a ra c te r is t ic s  :

S o u s  u n e  c h a r g e  d e  

U n a e r  a l o a d  of  —

k g .  l a  l o n g u e u r  m ax .  d u  r e s s o r t  est  de  

k g ,  t h e  m a x .  l e n g th  of  th e  s p r i n g  is
66

k) D ia m è t r e  e x t é r i e u r  d e s  re s s o rts  

E xterna l  d i a m e t e r  o f  t h e  s p r in g s

m) D i a m è t r e  du  fil  d e s  re s s o r t s  

D i a m e t e r  o f  s p r i n g  w ir e  —

36.9

5,258

* r / * 0 . 2  m m  I) N o m b r e  d e  s p i r e s  d e s  re s s o r ts  

  N u m o e r  o f  s o r in g  co i ls

- / - 0 . 1  m m  n) L o n g u e u r  l ib r e  m a x .  d e s  re s s o rts

M a x .  f re e  l e n g t h  of  t h e  s p r i n g s  —

9 f 2 4

75

I) C o l l e c t e u r  d ' a d m i s s i o n  

In take m a n i fo ld

l-kDERATION INTERNATIONALE 
DEL'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs : 

8 bis, rue Soissy d'Angias /500R



M .1 r n u *• 
Make A B M u . lt l . t

Motlnl 1 6 .5 5 0  PA T 4 4  0 4 0

3 2 8 .  Echappement 
E x h a u s t  :

b) N o m b r e  d ’ é l é m e n t s  d u  c o l l e c t e u r  

N u m b e r  o f  m a n i f o l d  e l e m e n t s

M a t é r i a u  d u  c o l le c te u r  

M a t e r i a l  of  m a n i fo ld

5

fo n te

CJ O i r n e n s io n s  i n t é r i e u r e s  d e ( s )  scrr ie (s )  c o l le c te u r  2 x 1  4 5 2 »  0 9  
I n t e r n a l  d i m e n s i o n s  of  m a n i f o ld  ou t le t (s )  —

d) N o m b r e  d e  s o u p a p e s  p a r  c y l i n d r e  

N u m b e r  o f  v a l v e s  p e r  c y l i n d e r

e) D i a m è t r e  m a x i m u m  a e  s o u p a p e  40,41
M a x i m u m  d i a m e t e r  o f  t h e  v a l v e

9 ) L o n g u e u r  d e  s o u p a p e  

V a lv e  l e n g t h
202

i) N o m o re  d e  re s s o r t s  p a r  s o u p a p e  

N u m o e r  of  s p r i n g s  p e r  v a l v e

k) C a r a c t é r i s t i q u e s  d e s  resso rts  : 

S p r ing  c h a ra c t e r i s t ic s  ;

S o u s  u n e  c h a r g e  d e  

U n d e r  a l o a d  of
59,65

I) D i a m è t r e  e x t é r i e u r  d e s  re s s o r ts  

E x te rn a l  d i a m e t e r  of  t h e  s p r in g s

n) D i a m è t r e  d u  fil  d e s  r e s s o r ts  

D i a m e t e r  o f  s p r i n g  w ire  ~

56 ,9

5 . 2 5 6

1 m f) D i a m è t r e  d e  t ig e  oe  s c u o a c e  d a n s  g u i d e  . 9 > 45 
D i a m e t e r  of  t h e  v a i v e  s tem  in g u i d e  —

■ / • 1 . 5  m m  h) T y p e  d e s  r e s s o r t s  d e  s o u o a p e  h e l i C O i d a l  

T y p e  of  v a l v e  s p r i n g s    «

k g ,  l a  l o n g u e u r  m a x .  d u  re s s o rt  es t  de

k g ,  t h e  m a x .  l e n g t h  o f  t h e  s p r in g  is
66

• 0 . 2  m m  m )  N o m b r e  de sp i res  d e s  resso rts  

N u m b e r  of s p r in g  co i is

“̂ / • O . l  m m  o )  L o n g u e u r  l ib r e  m ax.  d e s  resso rts  

M a x .  f r e e  l e n g t h  of the  sp r in g s

p) D i a m è t r e  d e  t u y a u t e r i e  e n t r e  c o l l e c t e u r  e t  p r e m i e r  s i l e n c i e u x  

D i a m e t e r  o f  p i p e  b e t w e e n  m a n i f o l d  a n d  f irst  s i l e n c e r ViQ_

9,24

75

J) C o l l e c t e u r  d ' é c h a p p e m e n t  
E x haust  m a n i f o l d

8 8 )  E c h a p p e m e n t  c o m p l e t  

C o m p l e t e  e x n a u s t  s y s te m

7

FEDERATION INTERNATIONALE 
DEL'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Service.s Administratifs :

8 bis, rue Boissv d'Anaxii) ^5009 P’ n<5



M odèle
Model 16550 PA

H o m o l o g a f t o n  N o

T 4 4  0 4 0 !

Dessins des orifices du moteur - tolérances sur les dimensions : -2%, +4  
Drawings of engine ports - tolerances on dimensions : -2%, +4%

Culasse, face collecteur / Cylinderhead, manifold side

090,5
LÜ

<
h -

Collecteur, côté culasse / Manifold, cylinderhead side

rtütRATION INTERNATIONALE 
DEl'AUTOMOBIlE

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs

B bis. rue Boissy d'Anglas 75008 Paris



Marque 
M  a  K e

H o m o l o q . i t i ü o  N .5

AB
M odèle
M ode! 16530 F A T 4 4  0 4 0

Dessins des orifices du moteur - tolérances sur les dimensions : -2%, +4%  
Drawings of engine ports - tolerances on dimensions : -2%, +4%

III) Culasse, face collecteur / Cylinderhead, manifold side

h -

co

D

<

X

LÜ

IV) Collecteur, côté culasse / Manifold, cylinderhead side

CLl/j» FEDERATION INTERNATIONALE 
DEL'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs ; 

8 bis, rue boissv o Angias 75008 Paris



Marque
Make

A B Modèle
Model

1 6 .5 5 0  PA

T 4 4  0 4 0

329. Système anti-pollution ou filtre particulier 
Anti poliution system or particular filter

b) Description 
Description '

a) □ non
n o

331 . C ircuit de refroidissement 
Cooling circuit

Nombre de radiateurs 
Number of radiators

332 . Ventilateur de refroidissem ent a) Nombre 
Cooling fan Number

b) Diamètre de l'hélice 
Diameter of the screw

711

c) Matériau de l’héiice nylon fortifie av0C fibre de glasa
Material of the screw — i. _____

d) Nombre de pales 
Number of blades

10

e) Type d'entraînement 
Type of drive KYSOR - visco-pneumatique f) Ventilateur débrayabie 

Automatic cut in
OUI
yes n

333 . Système de lubrification ; a) Type
Lubrication system : Type hum ide b) Nombre de pompes à huile 

Number of oil pumps

c) Capacité totale q  
Total capacity ------ -̂---- I

e) Emplacement du(des) refroidisseur(s) 
Location of the cooler(s)

f) Type du(des) refroidisseur(s)
Typo of the cooler(s) ------------

d) Refroidisseurs(s) d'huile 
Oil cooler(s)

sur le moteur

OUI
yes n Nombre

Number

avec de tubes

1 3

FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs ;

r! bis rue lioissv



M.irqurt
Make AB

M o d e l
1 6 .5 5 0  PA

T4A 0 4 0

4. CIRCUIT DE CARBURANT /  FUEL CIRCUIT

402. Pompe(s) à gazoie 
Gas-oii pump(s)

c )  M a r q u e  e l  t y p e

M a k e  a n d  t y p e  ----------

e )  D é b i t  m a x i m u m  

M a x i m u m  f lo w

M é c a n i q u e

M e c h a n i c a l

CATERPILLAR
l /m n  à  

l /m n  at 2000

b)  N o m b r e  

N u m b e r

d )  E m p l a c e m e n t  f r o n t a l
L o c a t i o n  ------------------------------------------

t / m n

r p m

5. EQUIPEMENT ELECTRIQUE /  ELECTRICAL EQUIPMENT

501. Batteries ; 
Batteries :

a) N o m b r e  

N u m b e r

b) T e n s i o n  2x1 2 
T e n s i o n  —

le  p a r tie  gauche de l'a u to  a 13oo mm
v o l t s  c )  E m p l a c e m e n t

L o c a t i o n  a r r ié ré  de pont avant

O
a

502. G énératrice(s) 
Generator(s)

a )  N o m b r e  

N u m b e r

S y s t è m e  d ’ e n t r a i n e m e n t  

D r i v e  s y s t e m

à) P u i s s a n c e  n o m i n a l e  40/75
N o m i n a l  p o w e r  ■■■

b )  T y p e  

T y p e a lte rn a te u r

pa r c o u rro ie

l-tUtRATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Pans
Services Administratifs ;

" nip Roissv d'Anolas 75008 Psrip



1 6 .5 5 0  FA------  \ \  o c c

ï ' 4 4  0 4 0

5. TRANSMISSION /  POWER TRAJN

5 01 .  R oues m o tr ic e s  : 
D r i v e n  w n e e ts  :

a v a n t 1 
f r o n t  1 rear

a r r i é r a  Z 

re a r Z

SCZ. c.T iO rayage : a) T y p e

C lu tcn  : T y p e  _____T ^ a . T l a __^ S p ic e r b) C ysiem e a e  c o m m a n o e  i . a ♦__  hidraulnne
c)  N o m p r e  a e  d i s c u e s  

N u m o e r  o/  p ia je s
2 d) O ia m é c r o  a u t o e s i  a i s c u e i a ;  3 ^ 4 -

SOC. S o ite  ae v i t e r s e r  : 
Stfarooz :

aj z .T :s:acornenc 
L a c a i io n

0 ) M a r c u e  ‘ n i a n u a i i e '  

'Manuar maKe

montew sur le moteur
cî M a r c u e  " a u r o r r . a t i c j e '  

“A u i o m a u c '  m s ^ e

d) T y o e  e î  e m c l a c e m e n t  a e  la a o m rr ta n a e  

Typ e  a n c  l o c a t i o n  o^ c o n rro i

dC] 3 o u o i e * j r  a e  g a m m e  

Soii tter  p c x

C ')  S o île  a rin c ic a ie  
M ain  aox

avec des cables

9) rapporro 
rauos

dC) G ro u o e  re ia is 
R a n g e  Pox

LO Hange LO lo - 66/52 X 4 4 /17 X 43 /34 X 5 2 /15 s 14,40

LO hi m 66/52 X 44 /17 X 41/58 X 52/15 ss 12,29
1 lo m 66/52 X 60 /39 X 43/34 X 52/15 ta 8,56

-  ■ 1 hi ta 66/52 X 6 0 /39 X 41/38 X 52/15 = 7 ,3 0

2 lo m 66/52 X 50/46 X 43/34 X 52/15 = 6 ,0 5
2 hi s 66/52 X 50/46 X 41/38 X 52/15 = 5,16
3 lo = 1 X 43/34 X 52/15 = 4,38
3 hi m 1 X 41/38 X 52/15 SB 3,74
4 lo = 66/52 X 4 2 /73 X 43/34 X 52/15 = 3,20
4 h i = 66/52 X 4 2 /73 X 41/38 X 52/15 = 2,73

.HI Range 5 lo = 66 /52 X 60/39 X 43/34 X 38/41 Si 2 ,2 9

5 hi - 66/52 X 60/39 X 1 aa 1,95
6 lo ai 66/52 X 50 /46 X 43/34 X 38/41 = 1,62

6 h i S3 66/52 X 50 /46 X 1 =a 1,38
- 7 lo at 1 X 43/34 X 38/41 = 1,17

7 h i ai 1 X 1 > 1 ,00
8 lo ss 66/52 X 42 /73 X 45/34 X 38/41 = 0,86
8 hi - 66/52 X 42 /73 X 1 = 0,73

REVERS LO lo > 66/52 X 27 /17 X 46/27 X 43/34 X 52/15
LO hi - 66/52 X 27 /17 X 46/27 X 41/38 X 52 /15

V HI lo » 66/52 X 27 /17 X 46/27 X 43/34 X 38/41
/K fc://4rW''.\ hi - 66/52 X 27 /17 X 46/27 X 1 -

0 G.'i i lc  de v i ie rs e  

G e a r  c n a n g e  -a : e

 Neutraf

“R -
LOW

La

■ c W .

15,06

12,85
4,03
3,43
ttUtKATlON iNTERNATIOUâ i: 

DE L'AUTOMOBILE
olace de la Concorde, 75008 Pans 

Çpr\/if̂ pe Administratifs ;
■ V, ; - OoHc



uarnue
Ma*- AB 1 6 .5 5 0  FA

T 4 4  0 4 0

5. TF ^S M IS o IO N  /  POWEH TP^N

c) N o m o re  ae if rc u e s  
^4um oer o/ ptaies

SOC. Soite ae vitesses ; 
Gearoaz :

0 ) M a ro u e  * n : a n u e i i e *  

•Manuar maxe —

4J s.T:p:acament 
Lscaiion

501. Roues matrices 
Driven wneeis :

avant l 
front : I B arrrere : 

r̂ ar 1
amere Z 
rear "

see. E.TiOrayage : a) Type b) Dvrsteme ae comrnanae
Clutc.n : 1 ype ----------------- --------- C o n t r o l  5 rstem

O i a m ê t r e  a u i a e s )  s i s o u e t s  

û i a m a t e r  o t  :ne p ia te ts i

c} M a r c u e  ‘ a u t o r n a t i c u e '  

' A u t s m a u c '

d) T y p e  e t  e m s t a c e m e n f  a e  ta s c r r . - ra n a e  

Typ e  a n c  i o c a t i o n  o f  a o n trc t

D o u b l e u r  a e  g a m r n e  

Soii t te r  p c x  '

c t )  S c i l e  a r m c i c a i e  

M a m  o o x

«) raooofto 
rauos

bC) G r o u o e  rs ia is  

r a n g e  pox

Annexe
0  •l.'îTle de v i ie rs e  

Gea.** c n a n g e  ga:«

SPLITTER BOX

R A N G E  B O X

43/54 X 52/15 * 4,38 
41/38 X 52/15 = 3,74

43/34 X 38/41 - 1,17 
1 = 1 ,00

Hi
- D -

Co  L<
7  H<̂  
1 L'

r i
LOW

t1 ^4

 Neutral

1 nr.tt^
C  SKI 
D  L<< [ ^ 1
O  H<

. ^ > - 0

FEDERATION INTERNATIONALE 
DEL'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Pans
Sen/ices Administratifs :

0 Sis niP Boissv d'Anqlas, 75008 Pans



M . i r q u n

Make AB W o d e I e 
M o d e J

1 6 .5 5 0  PA

T 4 4  0 4 0

g) T y p e  d e  lu b r i f i c a t io n  

T y p e  o f  l u b r ic a t io n

h) R e f r o i d l s s e u r  d ' h u i l e  
Oil c o o le r

O U I

y e s

p o m p ft

T y p e

T y p e avec radiateur

C C )  E m b r a y a g e  

Clu tch
S)  C a r t e r  d e  bo î te  d e  v i te s s e s  e t  c l o c h e  d ' e m b r a y a g e  

G e a r b o x  c a s in g  a n d  c lu tc h  b e l l  h o u s i n g

604. Boîte de transfert 
Transfer box

c) S y s t è m e  d e  c o m m a n d e  

C o n t r o l  s y s te m

a) R a p p o r t  Q 3 9 0 : 1  , 5 5 6  
R a t i o  ----------------------------------------

pneumatique
d)  T y p e  d e  d i f f é r e n t i e l  c e n t r a l  

T y p e  of  c e n t r a l  d i f fe re n t ia l  •

a )  R é p a r t i t io n  d u  c o u p l e  : 

T o r q u e  d i s t r i b u t i o n  :

epicyoloidal
e l )  A v a n t  

F r o n t _2Z
e 2 )  N o m b r e  d e  d e n t s  : 

N u m b e r  o f  t e e t h  :

f) T y p e  d e  l im i t a t io n  d e  d i f f é r e n t i e l  c e n tra l  

T y p e  o f  c e n t r a l  d i t i e i e n n a L J im i la i i o n

b) N o m o r e  d e  d e n ts  

N u m b e r  of  t e e t h

28/29/45
55/21

Arriére

R e a r 75

g) D i f fé r e n t i e l s  i n te r p o n t s  

I n te ra x le  d i f f e re n t ia ls

g 1 )  T y p e  

T y p e

g 2 )  T y p e  d e  l im i t a t io n  

T y p e  o f  l im ita t io n

CLUB A

A v a n t  /  F r o n t A r r i è r e  /  H e a r

- -

- -

* ■»

FEDERATION INTERNATIONALE 
DEL'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Pans 
Services Administratifs :

 ̂ ‘'is niF 8'̂ ls<̂ l d'Anqlas 75008 Pa"'



M ir'jij.'
M . ik h Æ . 1 6 . « ; S 0  VA

T 4 4  0 4 0

' Î 0 5 .  C o u p i r  f i n a l  

F i n a l  d r i v e

3l T y p e  d e  c o u p l e  f ina l  

T y p e  of  f i n a l  d r ive

b) R a p p o r t  

Ratio

c) N o m o r e  d e  d e n t s  

N u m o e r  o f  t e e t h

b) T y p e  d e  l i m i t a t i o n  de  

d i f f é r e n t i e l  

T y p e  o f  d i f f e r e n t i a l  

l im ita t io n

«)  «yp e  d e  lu O r i f ic a t io n  

T y p e  o f  l u b r i c a t i o n

0 R a f r o i d i s s e u r  d ' h u i i e  

Oil c o o le r

T y p e

T y p e

31 E s s ie u  r é d u c t e u r  

R e d u c t i o n  a x l e

9 0  T y p e  

T y p e

g 2 )  R a p p o r t  

R a t io

gO) N o m o r e  d e  d e n t s  

N u m b e r  o f  t e e t h

A v a n t  / F ro n t A r r i é r é  / R e a r

1 2 f
réducteur coniqi 
et planétaire

j e réducteur coniqu 
et planétaire

f ’

4 ,64 - 4 ,6 4 -

Z-17; Zo-2 5  
Zrp-21; Zrc-51 - Zp-17; Zc-2 3  

Zrp-21; Zro-51 -

sans bloquage - sans bloquage
-------- - 1

pompe d’huile - pompe d'huile -
1I

j mm 1 n o n  

no am 1 n o n  j 
■  ! no 1 • ■ i r . 1 n o n

: ■  1 no
1
i

--- 1ioo< m  1
yss I ̂  1

WÊM 1 n o n

■ I 1

.i o u i  j AM i

j 1PB ^
1 flM 1 ^ o n  

1 ■  1 n o

r1

epic7cloidal - epicycloidal
1

. 3,83 3.83
Zp-18; Zrc-51 Zp»18; Zrc-51 -

6 0 6 . A r b r e s  d e  t r a n s m i s s i o n  1 

T r a n s m i s s i o n  s h a f t s  :
A v a n t  /  F r o n t A r r i è r e  /  R e a r

a) T y p e  d e s  a r b r e s  l o n g i t u d i n a u x  

T y p e  of  l o n g i t u d i n a l  s h a fts arbre à cardan arbre à cardan
b) M a t é r i a u  d e s  a r b r e s  

l o n g i t u d i n a u x

M a t e r i a l  o f  l o n g i t u d in a l  shafts

acier acier

o

3

c) T y p e  d e s  d em t -> erb res  

t r a n s v e r s a u x

• y p e  of  t r a n s v e r s a l  

h a l f  sha fts

d) M a t é r i a u  d e s  

d e m i - a r b r e s  

t r a n s v e r s a u x

irsal

A v a n t  /  F ront
A r r i è r e  /  f le.ar

1 2
'

1 2

Nos arbres planétaires de nos aut 
ont une section Irondefpleine) et ocamions(fabriqués a SC ROKAIT SA) 

ils sont usines sur toute leursiongeurs. A leuijs extrémités ils
acier !

!
i

j--------------

ont des cannelures.
acier j

• <

! i
(

rtutKMTION INTERNATIONALE 
DEL'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Pans 
Services Administratifs :

Q Kic mo d'Analas 75008 Park



Marque
Make A B Modèle

Model 16 .550  ? A T 4 4  0 4 0

XIO CHAINE CINEMATIQUE /  KINEMATIC TRAIN :

Oe
SIai
o

T F"; — \

\

rcütHATION INTERNATIONALE 
 Dn ‘AUTOMOBIL£----
a  place de la Concorde, 75008 Paris 

Services Administratifs ; ,
5is me Boissv d'Anglas, 75008 Pans

1 8



Marque
Make

ft -P M odèle
Model 1 6 . 5 5 C  ? . .

Homologation No

T4 A 0 4 0

7 . S U S P E N S IO N  /  S U S P E N S IO N

701. G énéralités  
General

a) Type de suspension 
Type of suspension

b) Nombre de butées en 
matériau souple 
Number of elastic 
stops

702. Ressorts hélicoïdaux  
H élico ïdal springs

a) Matériau 
Material

b) Type progressif 
Progressive type

c) Nombre de spires 
Number of coils

d) Diamètre du fil 
Diameter of the wire

e) Diamètre extérieur 
External diameter

Avant /  Front

r e s s o r t  
le in é la i r e

oui non
yes no

oui non
yes no

Arrière /  Rear

r S è s ô r t --------
l e u ié la i r e

oui non
yes no

mm

oui non
yes no

— mm

*  mm

e
ëai

19

FEDERATION iNTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Pans 
Services Administratifs :

8  bis, rue Boissy d'Angles, 75008 Pane



Marque
Make

M odèle
Model jlL -£t_

Homologation Ne

i4 4  0 4 0

703 . Ressorts à lames 
Leaf springs

Material of main leaf

Matériau de 2ème lame 
Material of 2nd leaf

Matériau de 3éme lame 
Material of 3rd leaf

Matériau de 4éme lame 
Material of 4tti leaf

Matériau de Séme lame 
Material of 5th leaf

Matériau de lame auxiliaire 
Material of auxiliary leaf

b) Nombre d'étriers 
Number of spring hangers

c) Longueur développée 
Developed length

d) Largeur maximum 
Maximum width

e) Epaisseur 
Thickness

Avant /  Front Arrière /  Rear

1 2 1 2

a c ie r a c ie r

a c ie r - a c i e r —

a c i e r __ a c i e r

a c ie r - a c ie r -

a c ie r - a c i e r —

a c ie r — a c ie r

- - - -

-1 300 mm 1S00 m r

•“  mm go — m rr

11C .  mm 11 0 _  m n

704. Barre de torsion 
Torsion bar

a) Longueur efficace 
Effective length

b) Diamètre efficace 
Effective diameter

c) Matériau 
Material

o=i

B
O

Avant /  Front Arrière /  Rear

1 2 1 2

_ mm ^  m m _ mm _ mm

— mm m m “  mm mm

- - - —

1
2

20

fEDERATlON INTERNATIONALE 
DEL'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs ;

8  bis, rue Boissv d'Analas 75008



M a f q u ** 

M a k e JLB -
Modele
Model

Hom oloqatjon No

J f i- s s n  T» T 4 4  0 4 0

7 0 5 .  A u t r e  t y p e  d e  s u s p e n s i o n  

O t h e r  t y p e  o t  s u s p e n s i o n

a) T y p e  

T y p e

b) N o m b r e  d ' é l é m .  é l a s t i q u e s  

N u m b e r  o t  e l a s t i c  e l e m e n t s

c) T y p e  d ’ é l é m .  é l a s t i q u e s  

T y p e  of  e l a s t i c  e l e m e n t s

A v a n t /  F r o n t A r r i è r e  /  R e a r

1 2 1 2

- - - -

- - - -

- - - -

T 1 )  T r a m  a v a n t  1 c o m p l e t  d é p o s é

C o m p l e t e  d i s m o u n t e d  f r o n t  1 axfe
T 2 )  T r a i n  a v a n t  2  c o m p l e t  d é o o s é

C o m p l e t e  c i s m o u n t e c  f r o n t  2  axle

U1 )  T r a i n  a r r i è r e  1 c o m p l e t  d é p o s é  

C o m p l e t e  d i s m o u n t e d  r e a r  1 ax le
U 2 )  T r a i n  a r r i è r e  2  c o m p l e t  d é p o s e  

C o m p l e t e  d i s m o u n t e d  r e a r  2  ax le

ftUtHMTlON iNTERNATIOUALE
DËL'ÀÜÏOMÜblLt- -------

8, place de la Concorde, 75008 Pans
Services Administratifs ;

8 bis, we Boissy d'Anglas 75008 Pans



M a rq u e

M a k e
AB M o o  ê I e 

M o d  el
1 6 , 5 5 0  î ' A

( e o m o » o ç a ( t o r  •;.>

iT44 0 4 0

r

X*1) Dess in  d e  (a s u s o e n s i o n

D ra w in g  or the  s u s p e n s i o n

X*Z) Dess in  d e  la  s u s p e n s i o n

Draw ing or th e  s u s p e n s i o n

1
1

T j J
f  ~

l'i 1 ë •I
1

S '

 ̂ v ::

l-tÜtRATiON INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde. 75008 Pans
Services Administratifs ;

8  bis, rue Boissv d'Angles 75008



Homologation No

Marque
Make

A B

7 06 . Stabilisateur 
Stabiliser

a) Longueur efficace 
Effective length

b) Diamètre efficace 
Effective diameter

c) Matériau 
Material

Modèle
Model 1 6 . 5 5 0  F A T 4 4  0 4 0

Avant /  Front Arrière /  Rear

1 2 1 2

Q " 0  mm _ mm 930 m m
•

_ mm

^ 5  mm m m “  mm mm

a c ie r - a c ie r

XI-1) Dessin ou photo du stabilisateur avant 1 
Drawing or photo of front 1 stabiliser

Xl*2) Dessin ou photo du stabilisateur avant 2 
Drawing or photo of front 2 stabiliser

XI-3) Dessin ou photo du stabilisateur arrière 1 
Drawing or photo of re a r 1 stabiliser

XI-4) Dessin ou photo du stabilisateur arrière  2 
Drawing or photo of rear 2  stabiliser

7 0 7 . A m o rtisse u ra
S h o ck  ab so rb ers

a) Nombre par roue 
Number par wheel

Avant / Front Arrière / Rear

1 2 1 2

r> 2.... i  "

t-kUEKATION NTERNATIONALE
2 3

DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris 

Services Administratifs : 
°  t * :  me Boissv d'Arxilas 75008 Pane



Marque
Make _ iE _

8. TRAIN ROULANT /  RUNNING GEAR

Modèle
Model f a

Homologation No

801. Roues ; 
W heels :

a) Diamètre 
Diameter

b) Largeur 
Width

c) Roues jum elées  
Double wheels

Avant /  Front

20"; 508

1 0 " ;  2 5 4

□ non
no n

non
no

Arriére /  Rear

20"; 508 '"I

1 0 " ;  2 5 4

□ non
no

802.Emplacement de la roue de secours; sur lecote droite
803. Freins : a) Système de freinage

Brakes : Braking system ---------------------
pneumo - hy dr aul i î ue

b) Nombre de maître-cylindres 
Number of master cylinders

c) Servo-frein
Servo-brake V®®n b1) Alésages 

Bores : » 1 . 7 5

□ non
no

c l) Marque et type COMPA SIBIU- ROMANI A/7005
Make and type --------------------------------------------------------------------------

d) Régulateur de freinage 
Braking regulator

OUI
yes □ d i)  Em piacem entg^j, longeron droite a 575nira avant de pont

Location ------- ,--------- = ---------------------------------------- 1__arriéré.

V-1) Frein avant 1 
Front 1 brake

V-2) Frein avant 2 
Front 2  brake

o
Ë
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Homologation No

Marque
Make AB Modèle

Model

W-1) Frein a rriè re  1 
Rear 1 brake

1 6 . 5 3 0  F A

W«2) Frein arrière 2 
Rear 2 brake

e) Nombre de cylindres par 
roue
Number of cylinders per 
wheel

e l )  Alésage 
Bora

I) Freins à tambours ;
Drum brakes :

f1) Diamètre intérieur 
Internal diameter

f2) Nombre de garnitures par 
roue
Number of linings per 
wheel

f3) Longueur développée des 
garnitures
Developed length of linings

f4) Largeur des garnitures 
;  Width of linings

Avant /  Front Arrière /  Rear

1 2 1 2

1 - 1 -

5 4  m m “  mm 1 3 5  mm ~  mm

4 4 0  + /-1 -5  mm -  + /-1 .5  mm 4 4 0  + /-1 .5  mm — + /-1 .5  mm

4
.

4

2 3 0  + / - I .5 mm ~  + /-1 .5  mm 2 3 5  + / - I .5 mm “  + /-1 .5  mm

1 4 0  """ -  + /-1  mm 1 0 0 — +/-1 mm

I
Î
3
■L

1
2 25

8 .t)tace «alias'.

8 tis, we
0 ^ '



Marque
Make

A 3
Modèle
Model

16.550 FA
Homologation No

• !:■  ̂r - ' -

T 4 4 ' 0  4 0

g) Freins à disques ; 
Disc brakes :

g1) Nombre de plaquettes par 
roue
Number of pads per wheel

gZ) Nombre d'étriers par roue 
Number of calipers per 
wheel

g3) Matériau des étriers 
Caliper material

g4) Epaisseur maximale du 
disque
Maximum disc thickness

gS) Diamètre extérieur du 
disque
External diameter of disc

g6) Diamètre extérieur de
frottement des plaquettes 
External diameter of pads' 
rubbing surface

g7) Diamètre Intérieur de
frottement des plaquettes 
Internai diameter of pads' 
rubbing surface

gS) Longueur hors-tout des 
plaquettes
Overall length of the pads

g9) Disques ventilés 
Ventilated discs

Avant /  Front Arrière /  Rear

1 2 1 2

- - - -

- - - -

- - - -

- m m
-

m m - m m m m

-  + /-1 .5  mm + /-1.S mm - + /-1 .5  mm - “• + /-1 .5  mm

— + /-1 .5  mm — + /-1 .5 mm — + /-1 .5  mm - + /-1 .5  mm

- +/-1 .5 mm - + /-1 .5  mm — + /-1 .5  mm — + M .5 mm

. + /-1 .5  mm + /-1 .5  mm + M .5 mm +/-1 .5  mm

oui
yes

non
no

oui
yes

non
no

oui
yes

non
no

oui
yes

non
no

O!
Ë
01

oj
5

i
5
o

h) Frein de stationnement : 
Parking brake :

h2) Emplacement de commande 
Location of lever

h i)  Système de commande 
Control system

pneumatique

en cabine a part droite de eiege de pilot
h3) Effet sur roues 

On which wheels

I) Frein ralentisseur
Retarder braking system

11) Marque et type
Make and type ----------

□ □

□
Arrière 1 
Rear 1 □

non
no

12) Principe de fonctionnement 
Principle of operation

13) Diamètre de l'élément tournant (si prévu) 
Diameter of rotating element (If provided)
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Marque
Make A3 Modèle

Model
A /" r- r- ^

y y  j

Hom ologation No

8 0 4 . O irec tion  : 
S tee rin g  :

b) Rapport 
Ratio —

c) Servo-assistance 
Power assisted

a) Type 
Type

18,16

OUI
yes O

: 1

a bllleR

Type
Type

hydrauliqu*

d) Roues directrices 
Steered wheels

A van t /  Front

OUI
yesn n non

no

A rriè re  /  Rear

n non
no □ non

no

e) Amortisseur de direction 
Steering damper n

non
no

2 7 FEDERATION INTERNATIQNALt 
DEL'AUTOMOBILE

8 , place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
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Homologation No

Marque
Make AB M odèle

Model 1 6 .5 5 0  FA 1 4 4  0 4 0

9. CABINE /  CAB

901. Intérieur: 
Interior :

a) Ventilation 
Ventilation

OUI

yes n
d) Sièges 

Seats

b) Chauffage 
Heating

dl^Type de siege arriéré; non 
d2)Appuie-tete: oui

OUI
yes n -C) Climatisatjon 

Air conditioning n non
no

d3) Nombre 
Number

f) Toit ouvrant optionnel 
Optional sun roof

OUI
yesn d4)Siege arriéré rabattable?: non

e) Plage arriéré de siege arriéré; non e1)Materiau?ion

f1) Type 
Type se levant f2) Système de commande 

Control system manuel
g) Système d'ouverture des vitres latérales 

Opening system for side windows
e le o tr if iu e

X) Tableau de bord 
Dashboard

V) Toit ouvrant 
Sunroof
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Marque
Make

M odèle
M odel

noniuioyaiion !•

1 6 . 5 5 0 T 4 4  0 4 0

902. Extérieur ;
Exterior :

c) Matériau des portières 
Ooor material

d) Matériau du capot avant 
Front bonnet material

() Matériau de la cabine 
Cab material —

h) Matériau de lunette arrière 
Rear window material ~

k) Matériau des vitres latérales 
Side window material

I) Matériau du pare-choc avant 
Material of front bumper

a) Nombre de portes 
Number of doors

t o le  d.' a c i e r

t o l e  d ' a c i e r

t ô l e  d 's -c ie r

0 Matériau des glaces de custode 
Rear quarter window material

verre

a c ie r

m) Matériau du garde-boue avant t o l ©  d ' a c i e r  
Material of front mudguard ---------------------------------------------

d XllO PARTIES DE CARROSSERIE SYhTTHETlQUES / SYhTmETlG PARTS OF THE BODY ;

So

i-tDERATION INTERNATIONAJLE 
DE L'AUTOMOBILE

8. Place dft la TnnmrilP 7!W «

2 9
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Hom ologation N»
Marque
Make AB M odèle 1 6 .5 5 0  FA

M o d e l --------------------------- — -------------- T 4 4  0 4 0

(  INFORMATIONS COMPŒMENTAJRES /  COMPŒMENTAHY INFORMATION

Le camion possède un système de gon flage  e t dégonflage des pneumatiques 
en cab ine .

O
O
e
o2
0

1 
5
a

Sc
Œ

FEDERATION INTERNATIONALE
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FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L’AUTOMOBILE

Hom ologalion No

T 4 4  0 4 0

Groupe
Group T 4

FICHE D’HOMOLOGATION ADOmONNELLE POUR MOTEURS SURAUMEfJTES PAR TURBOCOMPRESSEUR(S) 
ADOmONAL HOMOLOGATION FORM FOR TURBO CHARGED ENGINES

Véhicule: Constructeur 
Vehicle: Manufacturer

S.C.E0MAN3.A. Modèle et type 
Model and type

16.550 PA

Homologation valable à partir du 
Homoiogation vaiid as from

3 3 4 . S uralim entation  
T u rb o c h arg in g

a) Marque et type du turbocompresseur 
Make and type of the turbocharger

CATERPILLAR 124-5759

b) Carter de turbine 
Turbine housing :

b1) Nombre d'entrées des gaz d'échappement 
Number of exhaust gas entries

b2) Matériau 
Material

fonte

c) Roue de turbine : 
Turbine wheel :

c1) Matériau 
Material

acier

c2) Nombre d'aubes 
Number of blades

11 c3) Hauteur(s) des aubes 
Height(s) of blades

+ /- 0.5 mm

S
É
ÿ
§

a.

c4) Cotes A, B, C, selon le schéma suivant
Dimensions A, 8, C, according to the foilowing sketch

86,36

5 ,40

99 ,06

+ /-  0.4 mm 

+ /-  0.5 mm 

+ /• 0.3 mm

cS) Aubes variabies 
Variable blades □ non

no

d) Carter de compression 
Impeller housing :

d1) Nombre d'entrées d'air (mélange) 
Number of air entries (gas)

d2) Matériau
Material -------------------- --------

aluiainium

HEDERATION INTERNATIONALE 
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Marque
Make

M odèle l 6 . ‘̂ 5 C ^ . i
Model ----------------  '— T 4 4  0 4 0

e) Roue de compression : 
Impeller wheel ;

e2) Nombre d'aubes 
Number of blades f-,

e1) Matériau 
Material

a c i e r

e3) Hauteur(s) des aubes 
Height(s) of blades P 1 . S 0 / 2 5 . 5 C + /- 0.5 mm

e4) Cotes A, B, C, selon le schéma suivant
Dimensions A, B, C. according to the following sketch

A = 

B = 

C =

7 6 , 5 8

2 . 0 0

+ /- 0.4 mm 

+ /- 0 .5 mm

1 0 2 , 5 4  + / - 0 . 4 m m

E N T R E E

E N T E R

eS) Aubes variables 
Variable blades □ non

no

Régulation de la pression ; 
Pressure regulation :

f1) Type de régulation de la pression; 
Type of pressure adjustment:

by-pass
bypass □ soupape de décharge 

relief valve
autre cas 
other case

f2) Type de la soupape 
Type of the valve c1 apftt

g) Système d'échappement 
Exhaust system ;

g1) Dimensions intérieures de(s) éventuel(s) tuyau(x)
d'échappem ent entre collecteur d'échappement et 
turbocompresseur
Internai dimensions of the possible exhaust pipe(s) 
between exhaust manifold and turbocharger

h) Refroidissement de l'air d'admission : 
Cooling of intake air :

h1) oui 1 
yes 1

h2) Système air/air 
System l_ _ l air/air ■ air/eau

air/water

□
simple-passe
single-flow

double-passe
double-flow

h3) Diamètre de l'entrée d'air 
Air Inlet diameter 9 2 , 1

h4) Diamètre de la sortie d'air 
Air outlet diameter

92,0

£
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M arq ue
Make _A B -

M odèle
M odel

Hom ologation N<

Ji£u55Û-EÀ- T 4 4  0 4 0
P H O T O S

K) V u e  d e  d e s s u s  d u  t u r b o c o m p r e s s e u r  

P lan  v i e w  of t u r b o c h a r g e r
U  V ue d e  fa c e  d u  tu rb o c o m p re s s e u r  

F ro n t v ie w  o f tu rb o c h a rg e r

M) V u e  d e  c ô t é  d u  t u r b o c o m p r e s s e u r  

S i d e  v i e w  of  t u r b o c h a r g e r
N)  C a r t e r  d e  tu r b in e  d u  t u r b o c o m p r e s s e u r  

T u r b i n e  h o u s in g  of  t u r b o c h a r g e r

é m i

0 )  S o u p a p e  e t  m o n t a g e  d u  b y - p a s s  du  t u r b o c o m p r e s s e u r  

V a lv e  a n d  b y - p a s s  i n s t a l l a t i o n  of turbocharger

***!■ -'.V-

p) S y s t è m e  d ' é c h a p p e m e n t  e n t r e  c o l l e c t e u r  e t  t u r b o c o m p r e s s e u r  

E x h a u s t  s y s t e m  b e t w e e n  m a n i f o l d  a n d  t u r b o c o m p r e s s o r

FEDERATION INTERNATIONALE 
DE-t 'AUTOMOBIlf

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs : 

8 bis, rue Boissy d'Anglas, 75008 Paris



M arque
Make AB

nom oiogation

M odèle
M odel 1 6 .5 5 0  PA

T 4 4  0 4 0

Q )  C a r t e r  d e  c o m p r e s s e u r  d u  t u r b o c o m p r e s s e u r  

C o m p r e s s o r  h o u s in g  of  t u r b o c h a r g e r

R) E c h a n g e u r  i n t e r m é d i a i r e  d é p o s é  

I r t t e r c o o l e r  d i s m o u n t e d

Z) E c h a n g e u r  i n t e r m é d ia i r e  m o n t é  

I n l e r c o o l e r  m o u n t e d

s
e

FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs ; 

8 bis, rue Boissy d'Anglas, 75008 Paris



nonto«'-iyanon Nc

Marque
Make AB M o d è l e

M o d e l 1 6 . ’i s o  P A

DESSINS /  DRAWINGS

V) Entrée des gaz d'échappement dans turbine de compresseur 
Exhaust gas inlet to the compressor turbine

VI) Sortie des gaz d'échappement de turbine de compresseur 
Exhaust gas outlet from the compressor turbine

A2±2

VII) Entrée d'air (mélange) dans carter de compresseur 
Air (gas) inlel to the compressor housing

VIII) Sortie d'air (mélange) du carter de compresseur 
Air (gas) outlet from the compressor housing

( N i l  
+  1 
0 0

V  W  ''

(N
+1
o
■e.

LUB(7

rtÜtRATION INTERNATIONALE 
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M j r q u f t

Make
AB Mo<ièUt 16,55o pa

^ 4 4  0 4 Q

IX) D is p o s it i f  r é g l a n t  la  p r e s s i o n  d e  s u r a l im e n ia i i o n  

D e v ic e  r e g u l a t i n g  th e  t u r b o c h a r g i n g  p r e s s u r e

r -----------------------------------------

i l

Press io n  s t a n d a rd  

S t a n d a r d  p r e s s u r e
1,6 bar P r o c é d u r e  d e  c o n t r ô l e  d e  la p ress ion  

P r o c e d u r e  f o r  c h e c k in Q  th e  p re s s u re
déplacem ent de

la  t i j e  de waate - g a t e  de o ,45  mm à l , 7 5 o  b ar

s
e
c
s
g

s
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FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

Groupe

Group T4

FICHE D'HOMOLOGATION POUR INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES 
HOMOLOGATION FORM FOR COMPLEMENTARY INFORMATION

Véhicule : Constructeur

Vehicle: Manufacturer SC ROMAN SA
Modèle et type 

Model and type 16.550 FA

Homologation valable à partir du : 
Homologation valid as from :  ̂1 JAN. 2001

Distance longitudinale entre l'axe d'essieu le plus en avant et le plan de joint moteur / boîte de vitesses :
Longitudinal dimension between the axis o f the furthest forward axle and the engine gasket /  gearbox plane : m m

Dimensions de la zone destinée au transport de marchandises : 
Dimensions o f the area for the transporting o f goods :

L= 5750

1= 1250

Zone à laisser com plètem ent libre 
Area to be left completely free

h= 1G20

ho = 210  mm

’̂ édérotion Intemati’ 
2 c h (

lUtomobile 
donnet 

NEVE 15 
544 4400 

Tt; 41 22 544 44 50

(S) Ft A 2000
■> <s

GENERAL MANAGER

Ing Carol RUGACS


